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TORE LUND

Den rysliga revolutionen i Bracksjo
[foredrag infor Rydbergsallskapet 18.12.2019]

Viktor Rydbergs egentliga forfattardebut - det forsta han ger
ut under eget namn - skedde 1857, med Fribytaren pid Ostersjin.
Men dessforinnan hade han skrivit i manga ar, och dven blivit
publicerad i olika tidningar. Ja, redan under skoltiden i
Jonkoping, enligt vad han berédttade for en van.! Om vad han
skrivit var han mera tystldten. I nagra fall krop det fram redan
under hans livstid - en foljetong, “De vandrande djiknarna”
frdn 1856, erkdnde han sjilv (efter tjugo ar), och tva andra
("Positivspelarne” och ”Ett &dfventyr i finska sk&rgarden”)
avslojades av kompisar och av en genomskinlig signatur. Att
han skrivit den anonyma ”“Vampyren” vet vi ddremot bara
tack vare en enda person, en typograf som jobbade pa
Jonkopingsbladet samtidigt med Rydberg och som femtio ar
efterat skvallrade for Warburg.

Men fanns det fler hemligheter? Det gdr inte att avgora sdkert
utifran tillgangliga kallor. Min historieldrare pa universitetet
menade att i sddana fall borde man erkdnna att vi helt enkelt
inte vet. Punkt slut. Aven sddana “negativa” resultat ar
viktiga. Men ack sa trakiga. Sa darfor skall jag idag - som
tilltugg till kaffet och gloggen och kakorna - servera nagra
spekulationer kring det som inte gar att veta.

Utgangspunkten &r ett brev fran Viktors bror, Carl August
Rydberg. (Fran Viktor sjdlv finns ingen korrespondens fran

! Ernst Beckman, "Ur ett skaldelif”, Ord och Bild 4(1895) s. 486. Beckman
var Rydbergs granne pa Djursholm under 1890-talet; det framgdr av hans
berattelse att han fatt uppgifterna fran Rydberg sjélv.
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denna tid bevarad). Brevet &r stillt till en vdn och daterat den
4 februari 1851. Brodern har nyss anldnt till Skara, ddar han
skall borja en lararutbildning, men pd véagen har han passerat
Jonkoping och traffat Viktor, som &r tillbaka pa Jonkopings-
bladet efter att ha fatt sparken fran Goteborgs Handels- och
Sjofartstidning. Sa hér skriver han:

Bror Victor vistas for ndrvarande i Jonkdping. Han
amnar sig till Uppsala nér sjon blir 6ppen. Han har
skrifvit och héller pd att skrifva foljetonger for att
fortjena till sin Uppsalafard. I Jonkopingsbladet pagar en
som heter “Positivspelarne”, i Handelstidningen
kommer snart en: ”Goteborgsskizzer”, och till
Aftonbladet har han en roman i fyra delar nastan fardig
som heter “Brott och Wedergillning”. Forsta delen ar
uppskickad till Hierta, som lofvat att nar alla delarne
anldnder betala den med 250 Rdr. Jag har ldst de tva
forsta delarna och om dfven en annan &n min bror vore
Forfattaren, mdste jag beundra det litta skrifsdtt och
snille som dér verkligen framlyser.2

Situationen &r alltsd denna: Rydberg vill till universitetet, for
att skaffa sig en utbildning som kan ge honom en plats i
samhdllet. Han hade f6ljt Johan Sandwall till Goteborg néar
denne salde Jonkopingsbladet och istdllet kopte Handelstid-
ningen, och han ségs ha fatt 16ften fran denne om ekonomiskt
stod for fortsatta studier. Men istédllet hamnar han pa fel sida i
en redaktionskonflikt och betraktas nu av Sandwall som en
svikare. S4 istdllet forsoker han sjdlv samla ihop det nodvandi-
ga kapitalet genom en forcerad forfattarverksamhet. Sjdlva
juvelen i projektkatalogen, romanen for Aftonbladet, blir
aldrig klar och har heller inte efterlimnat nagot spar.
"Positivspelarne” gar dédremot alltsedan drets borjan i

Z Brevtexten aterges, tillsammans med sin kontext, i Axel Forsstrém, Viktor
Rydberg. Barndom och ungdom 1828-1855, Lund 1960, s. 284. Originalet
pa Kungliga biblioteket.
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Jonkopingsbladets foljetong. Men vad hande med ”"Goteborgs-
skizzerna”? P4 broderns beskrivning ldter det ju som att de &r
bade fardiga och antagna for publicering.

Négot verk med den titeln finns dock inte i Handelstidningens
foljetong. Det enda som kan tdnkas passa in gar mellan 22.1
och 8.2 1851 under rubriken ”Ett och annat. Diverse foljetongs-
artiklar hopskarfvade af Liber”. Dess fyra delar inleds med
"Hvad som kan hinda en litterator”, en litania ©over de
problem en radikal forfattare och tidningsskribent kan méta.
Sen foljer tva berittelser, bdda med radikal tendens, som
utspelas i den fiktiva smdstaden Bracksjo, och slutligen “En
gotheborger historia”, om tvd makar som bdda soker nya
forbindelser via annons och (naturligtvis) far napp pa
varandra. Ett par forskare - Victor Svanberg och Torsten
Hegerfors - har nosat pa detta spar, men de har lagt ner
undersokningen efter att ha konstaterat att signaturen “Liber”
anvants av Rydbergs kompis Mauritz Liberg (1831-1854), och
att det sista bidraget bevisligen skrivits av honom, eftersom han
ett dr senare framfor det i det litterdra sdllskap han och
Rydberg grundat under deras studenttid i Lund.?

Jag vill &nda ta upp fallet igen, och dérvid framhélla:

For det forsta: brevets “Gotheborgsskizzer” behover inte ha
varit en exakt titel - &ven om Carl August uppfattat saken sa -
utan bygger kanske bara pa en 16s beskrivning som Viktor
givit sin bror. Typ “mina Goteborgsskizzer”, med betydelsen
“mina skizzer f6r Goteborg”.

¥ Se Victor Svanberg, Novantiken i Den siste atenaren, Uppsala 1928, s. 13
och 14 (inkl. noten) och Torsten Hegerfors, Viktor Rydbergs utveckling till
religios reformator, Goteborg 1960, s. 117-118. — Om Rydbergs vanskap
med Liberg se Karl Warburg, Viktor Rydberg. En lefnadsteckning,
Stockholm 1900, I, s. 139.
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For det andra: Normalt brukade Handelstidningens foljetong
fyllas med “noveller” av etablerade forfattare. (Med “noveller”
menades pa den tiden halvldnga prosatexter, ungefar upp till
Singoallas format.#) Under december gick t. ex. “De fyra
sergeanterna i La Rochelle” av Clémence Robert, och frdn 2.1
till 20.1 "Konstberidar-familjen” av B. S. Ingemann. Men den
22.1 meddelar tidningen att man nu - tydligen som ett undan-
tag - kommer att ta in “ndgra mindre Skizzer” av pseudonym-
en Liber, innan man ater borjar “med ndgon egentlig novell”.
Vilket dels bekréftar att bidragen i “Ett och annat” med datida
terminologi var just “skizzer”, dels gor tamligen klart att man
da inte hade nagra andra ”“skizzer” i pipelinen.

For det tredje, sa torde Rydberg sjdlv ha varit persona non grata
pa Handelstidningen - dédr Sandwall &nnu héll i rodret - och
déarfor kan det ha varit naturligt att smuggla in sitt bidrag via
en kamrat (som sjdlv redan hade kontakter med tidningen).
Skizzsamlingen kan sdlunda mycket vil ha innehaller verk av
bade Rydberg och Liberg. Uppgiften att de “hopskarvats” av
Liber kan till och med innehdlla en medveten dubbeltydighet i
denna riktning, eftersom ordet, enligt Svenska akademiens
ordbok, kan betyda bade ”ljuga ihop” och ”foga ihop”.

Kronologin tycks mig ocksd stimma ganska bra. Carl Augusts
uppgift om att skizzerna ”snart” skall komma i tidningen star
visserligen i ett brev daterat 4.2, d.v.s elva dagar efter att forsta
delen av ”Ett och annat” lamnat trycket. Men hans tidsuppgift
ar antagligen ett atergivande av vad Viktor berittat for honom
i Jonkoping. Carl August hade, enligt vad han uppger i sitt
brev, anlédnt till Skara fem dagar tidigare. Med tanke pa hans
magra kassa (och pa att sjotrafiken inte var 6ppen pa vintern)
har han troligen tagit sig fran Jonkoping till Skara till fots. Som

* Se Barbro Stahle Sjonell, "Det tidiga 1800-talets svenska novellistik.
Publikationssitt och novelltyper”. Tidskrift for litteraturvetenskap 2013:2 s.
5-15.
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nedan skall visas kan den hér aktuella texten inte ha fardig-
stéllts fore arsskiftet 1850/51, och om Rydberg har skickat den
till Liberg s& kan han inte ha fatt meddelande om tidningens
accept forrdn en bra bit in i januari. Tidningen har isafall
stoppat in “Ett och annat” direkt efter att den da lI6pande folje-
tongen tagit slut, men nar detta skett kan Rydberg inte ha
vetat forran Handelstidningen av den 22.1 natt Jonkoping,
vilket (av Jonkopingsbladets Goteborgsbevakning att doma)
tog minst tre dagar. Min gissning &r att han fatt den i sin hand
forst mandagen 27.1, ndr brodern var pa marsch mot Skara.>

Det finns alltsa inget som hindrar_att Rydberg skrivit en eller
flera av skizzerna. Men finns det ndgra positiva indicier pa att
han gjort det? Jag skall hiar koncentrera mig pa den tredje och
langsta skizzen, "Den rysliga revolutionen i Bracksjo”. Men
forst skall jag sammanfatta den.

Beréttelsen inleds med en ”prolog” som blickar tillbaka pad de
senaste drens revolutionsvadg i vdrlden, och dar det sdgs att
dven Sverige lyckats astadkomma revolutionsforsok, verkliga
eller inbillade. Bland annat, nu senast, i den lilla staden
Bracksjo.

Gud vete, hur en revolution kunnat komma i fraga i
Bracksjo. Ett mera laglydigt och konungskt folk &n
Bracksjo-folket finnes vél knappast i verlden. [...]
Kan ni forestilla er, dessa underdaniga undersater tro
annu (1851) pd en kungamakt av Guds Nade, pa

® Handelstidningen (GHT) gavs (liksom Jénképingsbladet) ut pa efter-
middagen. Jénkopingsbladet for tisdagen 28.1 innehaller uppgifter ur GHT
22.1 (anvandning av lack for forsegling av varor) och 23.1 (synpunkter péa
tidningen “Rétt och sanning pa allvar”). Féregdende nummer, l6rdagen
25.1, innehéller information fran GHT 18.1 (handelsnyheter om spannmals-
och brannvinspriser) och 16.1 (synpunkter pa féreslagna magasinsbyggna-
der). Rydberg laste rimligen GHT pa redaktionen och fick gissningsvis
numret frn 22.1 i handen tidigast mandagen 27.1.
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vilsignelsen af en ”landsfaderlig” styrelse [och]pa
regeringens ofelbarhet. Ack, vilka naturmenniskor!
Och dnda [...] hann revolutionen dven hit till detta av
menlosa borgare och idylliska svin befolkade
trahusarkadien.

Det borjar som en planerad festlighet, iscensatt av det lite
frimurarhemliga men pd glada nojen inriktade Rustibus-
sédllskapet, som samlar blomman av Bracksjos manliga
ungdom. Tanken &dr att 6verraska stadens borgmadstare, Frans
Josef Brackander, pa hans fodelsedag, forst i gryningen genom
ett under natten forberett spektakel pd stadens torg (med
raketer och med borgmaéstarens initialer i eldskrift), och sen
genom att man i samlad trupp “kidnappar” honom och for
honom till en overdddig sexa pd ett vdrdshus. Eftersom
aktionen &r ganska komplicerad, med trettio man involverade,
har man ocksa skrivit ut en plan. Ett exemplar tappas
emellertid pa gatan, dagen fore fodelsedagen, och aterfinns, i
skadat och bara delvis ldsbart skick, av borgméstaren. Som,
genom en fantasirik ifyllning av luckorna, tolkar den som
planen for en revolution, riktad mot honom sjdlv och kunga-
makten. Uppskramd, men samtidigt lockad av majligheten att
gora sig fortjant av en orden, rusar han till stadens magistrat
och far till stand ett mote bakom lyckta dorrar. Han laser upp
det revolutiondra dokumentet - i sin egen, fritt tolkade version
- och far stadens skrivare att teckna ner det. Dokumentet &r
undertecknat av en av hans yngre sldktingar, ordféranden for
Rustibus-sidllskapet, men borgméstaren tror att det istillet
hédrror fran en for radikala asikter misstdnkt person med
samma efternamn, och skickar ivdg stadsvakten for att
arrestera honom. Men da ar det for sent! Genom underréttelse-
verksamhet pa stans krogar far man veta att trettio unga man
redan lamnat staden - uppenbarligen for att, i enlighet med
planen, forbereda sin aktion. Nu foljer febrila atgéarder for att
mobilisera ett forsvar infor revolutiondrernas anstormning
ndsta dag. Den reguljara forsvarsstyrkan - rddhusvaktmaésta-
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ren och de fyra stadssoldaterna - dr helt otillrdcklig, sa darfor
organiserar man ett nationalgarde, rekryterat bland personer
pd de nedersta pinnarna i den kommunala hierarkin, och
stottar upp deras stridsvilja genom fri tillgdng pa alkohol. Med
foljd att dom inte langre kan std pd benen nér “revolutionédrer-
na” ndsta morgon kommer tagande. I sista 6gonblicket anlan-
der dock riktig militdr, som kallats dit frdn en narliggande
stad; och i konfrontationen mellan dem och rustibussarna
avslojas sanningen. Askadarna far sig ett gott skratt, borg-
mastaren blir utskdmd, och rustibussarna ... blir forbannade
och startar verkligen en revolution ndr trupperna vant ryggen
till. Fast bara pa Bracksjovis: man tagar fram och tillbaka pa
gatorna ett tag och skrdnar, borgmdstarns fonsterruta blir
krossad, och en katt som kommer i vdgen blir ihjdlsparkad.
Sen gar man vidare till vdardshuset och njuter sin sexa - utan
fodelsedagsbarnets narvaro.

Det viktigaste indiciet pa att Rydberg varit inblandad i denna
berittelse dr - som bade Svanberg och Hegersfors har papekat
- att den tycks ha lanat drag fran handelser i Jonkoping under
varen 1848, hindelser som Rydberg madste ha upplevt fran
basta askddarplats, eftersom han bodde i staden och arbetade
pa dess radikala tidning, Jonkopingsbladet.

I den rapporterades den femte mars 1848 om den franska
monarkins fall, efter tre dagars gatustrider i Paris. Den 16
skrev tidningens medarbetare Carl Jonas Love Almqvist att
samma sak kunde hédnda i andra linder, om regeringarna
fortsatte sitt motstdnd mot reformer; vid det laget hade
revolutionsvagen redan spritt sig 6ver halva Europa. I samma
nummer uppmanades alla svenska stdder att bilda reform-
sdllskap for att oka trycket pa regeringen, och uppropet fran
Jonkopings eget séllskap publicerades tva dar senare. Siktet
var da instéllt pd en stor opinionsbankett den 28:e, men den 18
mars foljdes en liknande bankett i Stockholm av vdldsamma
kravaller med manga dodsoffer. Nar nyheten nddde Jonkop-
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ing stdllde man in sin bankett, men spanningen i staden var
fortsatt stark; alla (skriver Jonkopingsbladet 28.3) vantade att
nagot skulle hianda. P4 lordagskvéllen den 25:e samlades en
mingd pojkar och unga min for att frdn gatan hylla ett
brudpar. Nér de nervosa myndigheterna satte in polis for att
skingra dem borjade de istéllet dra omkring pa gatorna och
vdsnas. Och allra mest ndr man drog forbi landshovdingens
bostad. Sa sméningom lyckades mer stadgade personer lugna
ner dem, och vid halvtolvtiden verkade allt ater vara lugnt;
men tvd av landshovdingens rutor hade blivit inslagna. Nésta
dag (rapporterade tidningen) l4t landshévdingen kalla stadens
alla borgare till rddstugan.

Landshovdingen 6ppnade sammankomsten hogtidligt -
talade om tidens oro och nodvandigheten att stdvja den -
sade att det som hade hant honom icke var ovéantat emedan
Jonkopingsbladet i langre tid arbetat pa undergravande av
hans popularitet - eller nagot dylikt. Varnade for oroliga
huvuden. Upplyste, att han hade anledning férmoda, att
rorelserna hédr hade sammanhang med rorelserna i
Stockholm, emedan han visste, att personer hér visste att
nagonting skulle hdnda i Stockholm, innan det hade hént,
o.s. v. Herr Landshovdingen behagade godhetsfullt
forklara, att han icke genast ville inkalla militdrstyrka eller
tillimpa de stréangaste polisforfattningarna, savida borger-
skap och husdgare genom patrullering ville uppratthalla
ordningen. Detta lovades, och Landshovdingen syntes
lugnad och beldten.

S& dérfor hade det funnits medborgarpatruller pa gatorna de
tva senaste nétterna. “Dessa patruller hava en ganska munter
karakter. Man gor sina turer pa de fredliga gatorna, man
samlas emellanat pa klubben, dricker o6l, berdttar historier,
skdamtar och politiserar. Inga andra oordningar har sedermera
forsports, dn att en ruta blivit inslagen uti en Direktor Lund-
strom tillhorig byggnad.” [Lundstrom &dgde tandsticksfabrik-
en, stans storsta industri]. Och tidningen slutar med att det ser
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ut, som om den “rysligt tillimnade” konspirationen skulle
upplosa sig i en farce.”

Men den “rysliga” [obs ordet!] farsen visar sig ha dnnu en akt,
som beskrivs i tidningens ndsta nummer (30.3), i ett reportage
som dryper av ironi. P4 tisdagen hade det namligen kommit
bud fran en “utanfoér staden bosatt possessionat”, att stora
méangder bonddrangar tdgat forbi, pd vag in mot stan, och att
flera av dem hade sagt att de skulle dit "for att hilsa pd
landshovdingen och direktér Lundstrom”. Nar meddelandet
nadde landshovdingen, begav han sig genast, iférd uniform,
till hovratten for att begéra ett extra plenum.

En hemsk tystnad héirskade i sessionsrummet. Ingen visste
vad som var 3 farde, men var och en kiande i luften
[trycket] af ndgot utomordentligt. Antligen begirde
landshovdingen ordet och berdttade om det ovanndmnda
brevet och de faror som hotade staden, samt forklarade att
han hade ansett sig bora meddela forhallandet at Kongl.
Hofratten. Presidenten tackade for underréttelsen och
Landshofdingen avtradde for att tréffa snara och kraftiga
dispositioner till stormens besvérjande. Alla hans
ndrmaste underordnade sattes i rorelse, och stadens
qvinliga befolkning darrade af oro och fruktan. [...]
Atskilliga personer omgavo Landshévdingen under detta
kritiska 6gonblick, och han ldr ha utdelat sina order pa ett
sdtt, som antydde den gamle och forfarne krigaren. Pa alla
gator sag man grupper av livligt samtalande ménniskor.
Somliga sdgo onda och mystiska ut, andra glada och
upprymda. Berdttaren hirav séillade sig till en av de
senare. Har var man redan sammansvérjningen pa sparen,
och beréttade under skdmt och 16je, att bondhoparna hade
bestatt av nagra ynglingar, som dagen dérpa skulle an-
madlas till - rekryter. Sa slutade den andra “revolutionen” i
Jonkoping. Envildet har under dessa dagar lidit mycket.
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Lugnet synes nu vara pa vag att atervanda. Fortroendet &r
likval annu vacklande.

Sa: hér finns onekligen material till en hdrt skruvad fars. Men
for att den skall ha en chans att bli tryckbar maste den
fiktionaliseras, placeras i en pahittad ort, och landshovdingen
maste ersdttas av ndgon mindre direkt utpekande gestalt. S&
istdllet far vi en borgmadstare, och istéllet for hovratten far vi
stadens magistrat. Vidare - kan man ténka sig - har forfattaren
sa att sdga slagit ihop de tva “rysliga revolutionerna” till en.
Fran den forsta hdamtas idén att ursprunget &r ett festligt
firande, som genom de uppskramda myndigheternas
ingripande forvandlas till just de oroligheter man velat
forhindra. Fran den andra hdmtas de utifran antdgande
"revolutiondrerna”, de frenetiska forberedelserna for att
stoppa dem, och 16jet ndr sanningen star klar.

Att den i Handelstidningen publicerade beréttelsen &r
nyskriven framgar av att den hédnvisar till hdndelser som &gt
rum bara nagon mdnad tidigare. Oroligheterna i mars 48 hade
skramt upp kungen och fatt honom att be riksdagen ta fram
ett forslag till representationsreform. Ett sddant hade ocksa
lagts fram, och skulle behandlas av den riksdag som inleddes i
slutet av 1850. Men vid det laget hade revolutionsvagen ebbat
ut, luften hade gatt ur reformrorelsen och kungen hade antytt
att han inte skulle bli missndjd om forslaget rostades ner.
Vilket ockséa skedde, den 17 december. Men for sdkerhets skull
hade regeringen satt Stockholms polis och militdir i hogsta
beredskap och forlagt trupper fran landsorten vid Drottning-
holm. Fast inget hande.6 Och péd allt detta anspelas i beréttel-
sen, bdde direkt och genom att handelserna i Bracksjo sdgs ha
utspelats pd samma dag.

® Om dessa hindelser och deras "15jliga” uppldsning, se Jonkdpingsbladet
17.12,21.12, 24.12 och 28.12.1850.
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Men samtidigt fdr man kanslan av att forfattaren inte borjat
frén ett tomt papper, utan utgatt frdn en tidigare version.
Tydligast i prologen, som borjar sa hér statligt:

Revolutionen &r allsméktig. Revolutionen dr ett 6de, de
styrandes ode.

Revolutionen &r en slags statshistorisk deus ex machina,
som folken pd egen hand mdste gora sig, ndr dom ej pa
annat satt far sin historia att gd ihop med den
fornuftsenliga samhallsutvecklingen.”

Revolutionen gar i vara dagar pa i sjumilastovlar, sa att vi
knappt hinner ldsa tidningsreferaterna om en revolution,
forr an en annan redan utbrutit.

Reaktionen drar vl i hast pa sig sina broderade tofflor, for
att forfolja den ostyrige vildbattingen. Men kan val i
langden de reaktiondra tofflorna ga i kapp med de
revolutiondra sjumilastovlarna?

Inledningen borjar alltsa i presens, och nog kdnns det som att
den dr skriven medan det fortfarande pagdr, under sjilva
revolutionsaret 1848, innan reaktionen hunnit ifatt och forbi.
Och det gér ocksd bra ihop med prologens avslutning, ocksa
den skriven i presens, en avslutning som forbereder scenvax-
lingen fran stora vérlden till Bracksjo:

Det gar en oro genom tiden. Revolutionen har nu dven
uppflammat i Bracksjo, i det oskyldiga, rojalistiska
Bracksjo.

Till vapen, tappra krigare, ni kungamaktens enda stod pa
jorden, ni tronens och altarets forsvarare! Till vapen! [...]
Se! Fanor svaja, barrikader uppkastas, lagor stiga hogt mot
skyn.

Hor! Geviérseld smattrar, sdnger ljuda, hurrarop skalla.

" En formulering som kan vara inspirerad av Almqvists ovan berérda
uppsats i Jonkdpingsbladet 16.3.1848.
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Bracksjomassorna storma ohejdat fram mot den lilla
stadens hjerta. Bara Gud, eller en soldat, kan hejda dem.

Dar slutar prologen, och vi dyker ner i verklighetens Bracksjo,
med sina menlosa borgare och idylliska svin. Det dr hdrifrin
som snoplighetskurvan borde ga nerdt. Men eftersom dret &r
1851, och allt har hunnit ga snett d&ven i den stora varlden, s&
foljs de nyss citerade segervissa orden om tofflor kontra
sjumilastovlar av ndgot som liknar en véstgotaklimax - en
nyinstoppad sadan:

Ar 1848 och #ven till en del &ren 1849 och 1850 ha ju
tillsammans en ganska lysande revolutionsrepertoir att
bjuda pa.

Formuleringen &r ju i sammanhanget ndrmast patetisk. Och
den foljs av ett avsnitt dar forfattaren nostalgiskt blickar
tillbaka pd revolutionsvagen i imperfekt: :”Ack! det hande
manga forunderliga saker de aren.”

Sa: om kéanslan leder mig ratt, sd bygger “revolutionen i
Bracksjo” pa en text frdn 1848, som sedan hjilpligt anpassats
till fordndrade forhdllanden och hjdlpligt knutits an till en
aktuell hiandelse, myndigheternas forsiktighetsatgarder i
Stockholm i december 1850. Vilket isafall skulle g& bra ihop
med Rydbergs situation. Hans avsikt var ju att skaffa sd
mycket pengar som mgjligt - snabbt, innan varen kom. Och
detta samtidigt som han arbetade med en foljetong for
Jonkopingsbladet och en roman for Aftonbladet. Rimligtvis
maste han ha sokt igenom sina papper efter allt som kunde
anvéndas. Till exempel ndgot han skrivit under inspiration av
“oroligheterna” i mars 48, men som kanske da inte ansetts
lampligt att publicera, atminstone inte i Jonkoping.

Forutom de hér tva argumenten - att det var Rydberg och inte
Liberg som var i Jonkdping 1848, och att det var Rydberg som
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hade skal att just kring darsskiftet 1850/51 plocka fram en
gammal text och arbeta om den for publicering - finns det
flera detaljer i texten som tycks mig peka fram mot senare
Rydbergsverk.

Vi kan borja med samlingstiteln pd skizzerna: “Ett och annat”.
Precis densamma som Rydberg senare anvédnder i sin mest
nyskapande insats som journalist, ndmligen den populdra
kaseriserie han skrev i Handelstidningen mellan 1869 och
1874.

Vidare: namnet pa styckets lojlige bov, borgmdstaren Franz
Josef Brackander. Efternamnet aterkommer 1856 i De vandran-
de djiknarnes 16jlige bov, brukspatronen Nikolaus Brackander,
och det dr kanske inte si markvardigt, eftersom ”bracka” var
den nedsittande term som unga radikaler anviande pa alla
som kunde associeras med etablerad borgerlighet. Intressant-
are dr fornamnen. Revolutionsvdgen 1848 hade till slut kvasts i
blod, och de mest besudlade harskarna var Osterrikes kejsare,
Franz Josef, och Rysslands tsar, Nikolaus. S& borgmaéstare
Brackanders fornamn markerar att han hor till den reaktiondra
sidan i tidens stora kraftmétning; och detsamma giller den
ryssvurmande brukspatronen i De vandrande djiknarne.
Drommen om en orden har de ocksa gemensamt.

Vidare: en stor del av berdttelsen gdr at till att beskriva hur
borgmadstaren vantolkar det dokument han hittat, och dikterar
sin alternativa sanning for skrivaren; och hur han sedan férhor
den misstdnkte revolutiondren pa samma satt - allt vad denne
sdger forvrids och fors sedan i denna forvridna form till
protokollet. Jag tycker det dr valdigt likt situationen i kapitel 7
av Fribytaren pd Ostersjon, dar héxjigaren pastor Svenonius
forhor den kloka och likekunniga mor Ingrid och sedan
dikterar hart vinklade versioner av hennes svar for sin
skrivare, lansmannen.
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Nésta indicium géller ett namn. Foérutom borgméstaren &dr det
bara ett fatal personer i “Den rysliga revolutionen” som har
fatt ett sddant. En av dem &r hans trogne skrivare, Svante
pennfiktare. “Pennfiktare” var en dd vanlig metaforisk
beteckning pa ndgon som skrev och debatterade i pressen, en
tidningsman. Kanske var namnet avsett som en sling mot de
tidningar som fungerade som 6verhetens sprakror - som t. ex.
Jonkopings-Tidningen, Jonkdpingsbladets konkurrent.

40 ar senare, 1891, skriver Rydberg sin sista roman, Vapen-
smeden. Scenen &r, som ni alla vet, Jonkoping, och en av
huvudfigurerna heter Svante harpolekare. Samma fornamn,
plus en dd vanlig metaforisk bendmning pd en annan typ av
skribent, namligen en skald. Ett sant lustigt sammantréffande!
Aven denne Svante dr en opinionsbildare, och (liksom penn-
faktaren) en kungamaktens forsvarare; i alla fall avvarjer han
det uppror som i romanen riktas mot Gustav Vasa. Man
undrar om Rydberg, nédr han véljer namnet, majligen kan ha
tillatit sig ett mycket internt - och sjdlvironiskt - skamt. Att
nagon annan vid det laget skulle ha kommit ihdg ”Den rysliga
revolutionen i Bracksjo” kan han knappast ha rdknat med.

Och till sist: stadsvakten.

Bracksjos “forsvar” vilar pa rddhusvaktmaéstaren och hans fyra
stadssoldater - 16jligt otillrackligt infor det forestillda revolu-
tiondra hotet. Att de skulle kunna tillgripa ndgot annat vapen
an harvérjan dr - enligt forfattaren - otankbart. Vaktmaéstaren
karaktdriseras vidare genom sin torst; ndr han skickas ut for
att kolla stimningen i staden, sa gor han det genom att besoka
alla dess kroger och serveringar, och ta en sup pa var och en.

I Vapensmeden forsvaras staden och dess slott, av ”slottsvakt-
mdstaren och den fyra man starka besittningen”, ett (som
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Forsstrom har pdpekat) “16jligt litet antal”.® Styrkan visar sig
ocksd vara patetiskt otillracklig under “upproret i Jonkoping”
(kapitel 10). Och dven har tycks vaktmastaren vara begiven pa
starka drycker; ndr Fabbe moter honom i kapitel fem sd gar de
genast ner i slottskéllaren, med féljden att han (Fabbe) i nédsta
kapitel anldnder berusad till Talavid.

Ja, ddr har ni den fullsténdiga listan pd mina indicier. Om de
rdacker for att overtyga ndgon vet jag inte. Betrdffande De
vandrande djiknarne och Fribytaren kan man kanske tdnka sig
att Rydberg lanat frdn ”"Den rysliga revolutionen i Bracksjo”
dven om Liberg skrivit den - sddana detaljlan 4r ganska
vanliga i hans produktion. Men for Vapensmeden forefaller en
sadan forklaring osannolik - antingen &r likheterna en ren
slump, eller sd finns det en mer personlig koppling. Rérande
statsvakten kan man tdnka sig en gemensam forebild i bada
verken, ndmligen den alltfor torstige slottsvaktméstaren Johan
Rydberg, han som tillsammans med sin lilla vaktstyrka
skyddade barnet Viktors virld - och som, efter hustruns dod,
visade sig helt oformogen att hindra den fran att rasa samman.

Men, som sagt: inga bevis. Kanske skulle ndgon dataanalytiker
kunna avgora om det finns (eller inte finns) rydbergska sprak-
drag i nagon eller ndgra av ”skizzerna”. Men fragan &r om det
vore vart besviret - ndgot litterdrt varde har de knappast, lika
lite som de texter vi vet att Rydberg skrev vid denna tid. Vilket
vdl ocksa forklarar varfér han gjorde sitt bésta for att dolja
dem.

& Axel Forsstrém, Viktor Rydberg. Barndom och ungdom 1828-1855, s. 14.
Forsstrom gissar att Rydberg gjort vaktstyrkan lika stor som den hans far
forde befalet dver.
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Mauritz Liberg (1831-1854)
efter en mdlning, 4gd av Rydberg
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